
Mode d’emploi Boule Magique

1 Insérez la Boule dans le lave-linge en même temps que les vêtements 

2 Pour une lessive de plus de 8,5 kg, employez 2 Boules Magiques 

3  Pour les tâches tenaces, il est conseillé d’ajouter 
1/5 de poudre à lessiver

4  Sortez la Boule Magique de la machine et exposez-la 
  à la lumière du jour une fois par mois 

pour maintenir son effi cacité

   Mode d’emploi 
Boules Assouplissantes

1 Mettez les 2 Boules Assouplissantes
 dans le sèche-linge 
 (pour conserver la douceur du linge) 

2 Les Boules ont une durée 
 de vie de 2 ans



Gebruiksaanwijzingen Magische Bol

   Gebruiksaanwijzingen 
Wasverzachterbollen

1  Stop de 2 Wasverzachterbollen 
in de droogkast (om uw linnen zacht 
te houden).

2  De Bollen hebben een levensduur 
van 2 jaar.

1 Stop de Bol samen met uw kleren in de wasmachine.

2 Wilt u meer dan 8,5 kg textiel wassen, gebruik dan 2 Magische Bollen.

3  Voor hardnekkige vlekken is het aanbevolen 1/5 dosis waspoeder 
toe te voegen.

4  Neem de Magische Bol uit de machine en laat 
die ten minste één keer per maand in het daglicht liggen. 
Zo blijft de Bol doeltreffend.



Magic Ball Directions For Use 

1 Put the Magic Ball into the washing machine at the same time as the clothes.

2 For a wash of more than 8.5kg, use 2 Magic Balls.

3  For tenacious stains, the addition of 1/5 washing powder 
is recommended.

4  In order to maintain its effectiveness, 
remove the Magic Ball from the machine 
and expose it to sunlight at least once a month.

   Softening Balls 
Directions For Use

1  Put the two Softening Balls into 
the spin drier (in order to conserve 
the linen’s softness).

2 The Balls have a two-year lifespan.


